Naudojimo instrukcija

Prasome prie$ naudojima atidziai

perskaityti Sig instrukcija!

LT

Dyzelinis inverterinis generatorius

KS 6100iDE ATSR
KS 9500iDE ATSR
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AGit, kad pasirinkote Kénner & Sohnen® gaminius. Sioje instrukcijoje pateikti pagrindiniai saugos, su-
rinkimo ir naudojimo nurodymai. Papildomg informacijg rasite oficialaus importuotojo svetainés palaiky-
mo skiltyje: konner-sohnen.lt/pages/instructions

Taip pat galite nuskanuoti QR koda arba apsilankyti oficialaus Kdnner & Séhnen® i importuotojo sve-
tainéje www.konner-sohnen.lt, kad patektuméte j palaikymo skiltj ir parsisiystumeéte instrukcija.

Prasome pries naudojimq atidZiai perskaityti $ig instrukcijg!

Konner & S6hnen® produkty gamintojas pasilieka teise jvesti pakeitimus, kurie gali bati neatsispindéje

Sioje instrukcijoje, batent:

- Gamintojas pasilieka teise keisti produkto dizaing, konfiglracifg ir konstrukcija.

- Instrukdijos vaizdiné medziaga (iliustracijos, schemos, bréZiniai) yra tik informacinio pobadzio ir gali skirtis
nuo faktisky gaminiuose naudojamy komponenty ar jy Zyméjimo.

Susisiekti su mumis dél bet kokiy problemy galite naudodami kontaktine informacija, pateikta Sios instruk-

(ijos pabaigoje. Visa Sios instrukdijos informacija yra atnauijinta jos publikavimo metu. Dabartinj aptarnavi-
Mo centry s3rasa rasite oficialaus importuotojo svetainéjet www.konner-sohnen.It

Nepaisant rekomendacijy, paizyméty Siuo Zenklu, gali
DEMESIO - PAVOJUS! sukelti bsunkius operatoriaus ar treciyjy asmeny suZaloji-
mus arba mirtj.

PASTABA! Naudinga informacija masinos eksploatavimo metu.

SAUGOS INFORMACIJA n

Prie$ pradédami dirbti su generatoriumi, atidZiai perskai-
PASTABA! tykite 3ia instrukcila.

DARBO VIETA

- Nenaudokite generatoriaus Salia degiy dujy, skysciy ar dulkiy. Naudojimo metu generatoriaus iSmetimo
sistema labai jkaista. Tai gali sukelti Siy medZiagy gaisra ar sprogima.

— Uttikrinkite Svarg ir gerg apSvietima darbo vietoje. Netvarka ir prastas apsvietimas gali sukelti traumy.

— Neleiskite, kad darbo vietoje baty pasaliniy asmeny, vaiky ar gyvany. Jei reikia, aptverkite darbo vieta.

ELEKTROS SAUGA

— Generatorius gamina elektros energija, kuri, nesilaikant saugos reikalavimuy, gali sukelti elektros smagj.

— Esant didelei drégmei generatoriy eksploatuoti draudziama. Laikykite generatoriy tik sausoje vietoje.

— Venkite tiesioginio kontakto su jzemintais pavirSiais (vamzdZiais, radiatoriais ir pan.).

— Bukite atsargts dirbdami su elektros laidais. Pastebéje pazeidima, nedelsdami juos pakeiskite, nes pa-
Zeistas laidas padidina elektros smagio rizika.

— Visus prijungimus prie elektros tinklo turi atlikti sertifikuotas elektrikas, laikydamasis visy elektros taisykliy
ir reikalavimy.

— PrieS pradedant darba prijunkite generatoriy prie apsauginio jZeminimo.

— Nejunkite ir neatjunkite generatoriaus nuo elektros vartotojy, esaniy vandenyje ar ant Slapio pavirsiaus.

— Nelieskite jtampos turintiy generatoriaus daliy.

— Prijunkite prie generatoriaus tik tokius jrenginius, kurie atitinka jo elektros charakteristikas ir vardine

galia.
konner-sohnen.com | 1
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— Visg elektros jranga laikykite sausai ir Svariai. PaZeistus ar susidéveéjusius laidus reikia pakeisti. Taip pat
pakeiskite nusidévéjusius, pazeistus ar suradijusius kontaktus.

ASMENINE SAUGA

— Bukite atsargds. Nenaudokite generatoriaus, jei esate pavarges, apsvaiges nuo narkotiky ar alkoholio.
Démesio stoka gali sukelti rimty suzalojimy.

— Venkite netycinio paleidimo. Jsitikinkite, kad iSjungiant generatoriy jungiklis nustatytas j padétj , Off".

— [sitikinkite, kad ant generatoriaus néra pasaliniy daikty, kai jis jjungtas.

— Visada iSlaikykite stabilig padét] ir pusiausvyra, kai paleidZiate generatoriy.

— Neperkraukite generatoriaus, naudokite jj tik pagal paskirtj.

— Kadangi imetamosiose dujose yra nuodingy anglies dioksido (CO,) ir anglies monoksido (CO) dujy,
kurios pavojingos gywybei, grieitai draudziama generatoriy montuoti gyvenamuosiuose pastatuose,
patalpose, sujungtose su gyvenamosiomis bendros ventiliacijos sistemomis, ar kitose vietose, i$ kuriy
iSmetamosios dujos gali patekti | gyvenamasias patalpas.

GENERATORIAUS NAUDOJIMAS IR PRIEZIORA

— PrieS pradédami patikrinimus pries darba, jsitikinkite, kad generatorius stovi ant lygaus pavirsiaus, o
variklio jungiklis nustatytas j padétj , Off".

— Patikrinkite, ar visos judancios dalys teisingai prijungtos, ar néra paZeidimy, kurie galéty turéti jtakos
generatoriaus darbui. Jei generatorius paieistas, pasalinkite gedimus prie$ naudodami.

— Remontui ir prieidrai naudokite tik rekomenduojama alyva ir kura. Kity tepaly, atsarginiy daliy ar eks-
ploataciniy medziagy naudojimas panaikina garantija.

— Generatoriaus technine prieZitirg turi atlikti tik kvalifikuotas personalas. Dabartinj aptarnavimo centry
s3rasq rasite oficialaus importuotojo svetainéje: www.konner-sohnen. It

— Jei generatorius nenaudojamas, laikykite jj sausoje, gerai vedinamoje vietoje.

Generatorius veikia su automobiliy dyzeliniu kuru, ati-
tinkantiu Europos kokybés standartus, ne Zemesnius nei

. Euro 5 emisijos standartas. Generatorius naudoja tik au-
S =T tomobiliy dyzeling. Nenaudokite benzino, Zibalo ar ma-
zuto kaip kuro. Dyzelino tipas turi atitikti eksploatacijos

sezona.
Jemos kokybés kuro naudojimas gali pabloginti gamin- ["pyzelinio kuro Naudojimo
tojo deklaruotus techninius parametrus arba sukelti va- || charakteristikos regionas
riklio gedima. Nedékite jokiy cheminiy priedy j dyzeling || gns90:96 Europos Sajunga
ir nemaiSykite dyzelinio kuro su panaudota variklio alyva T
ar mazutu. BS 2869-A1 arba A2 Didzioji Britanija

Kuro bakas ir kuro pildymo jranga turi bati Svards, kad | baka nepatekty paSaliniy daleliy ar neSvarumy.
Sieros kiekis neturi virdyti 0,5 % (rekomenduojama maziau nei 0,05 %). Nuosédy ir vandens kiekis kure
neturi virdyti 0,05 %. Turi bati uZtikrintas ne maesnis kaip 45 cetano skaicius. Leidziamas biodyzelinis kuras,
Zinomas B5 pavadinimu. Sio tipo kuras turi turéti ne daugiau kaip 5 % riebaly ragstiy metilo esteriy (FAME)
ir 95 % mineralinio dyzelinio kuro. Daugiau apie biodyzelino reikalavimus galite perskaityti pilnoje vadovo
versijoje svetainéje: konner-sohnen.It/pages/instructions

konner-sohnen.com | 2
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SAUGOS ZENKLAI. SAUGOS ZENKLY APRASYMAS

NAUDOJANT GENERATORIY

AOSR

1. Bukite atsargds naudodami jrenginj! Laikykités
visy saugos taisykliy, nurodyty instrukdijoje.

2. Naudokite generatoriy tik gerai védinamose
patalpose arba atvirose vietose. ISmetamosiose du-
jose yra anglies dioksido (C0,), kuris yra pavojingas
gyvybei.

3. Nenaudokite ir nelaikykite jrenginio esant dide-
lei drégmei.

4. Rukymas draudziamas generatoriaus veikimo

.

5. [renginys generuoja elekiros energija. Laikykités
visy saugos priemoniy, kad isvengtuméte elektros
smagio.

6. PrieS naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite
naudojimo instrukcija.

7. Nelieskite generatoriaus Slapiomis ar nedvario-
mis rankomis.

8. Laikykités gaisrinés saugos taisykliy — nenaudo-
kite atviros liepsnos Salia generatoriaus.

PAGRINDINE APZVALGA n

5,

1. Sustiprintas plieninis rémas
2. Kuro lygio indikatorius

3. Kuro bako dangtelis

4. Valdymo skydelis

5. Akumuliatorius

6. Ratai

7. Kuro siurblys

8. Antivibracinés atramos

9. Transportavimo rankena
10. Variklis

Gamintojas pasilieka teise be iSankstinio ispéjimo ar jsi-
parelgopmo keisti ir (arba) tobulinti gaminio konstruk-

PASTABA! Cija, sudedamasias dalis bei technines charakteristikas.
S|0]e instrukcijoje pateiktos iliustracijos yra schematinés
ir gali neatitikti tikrojo gaminio parametry.

konner-sohnen.com | 3
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PAKUOTE SUDARO:

« Pakuoté * Raty asys — 2 vnt.

* Generatorius + Raty aSies fiksavimo spaustukai — 2 vnt.
« Naudojimo instrukcija * Raty asies poverzlés — 2 vnt.

+ 16A kiStukai — 2 vnt. + Rankenos — 2 vnt.

* 32A kistukas — 1 vnt. (modeliui KS 6100iDE ATSR) = Antivibracinés atramos — 2 vnt.
* 63Akistukas — 1 vnt. (modeliui KS 9500iDE ATSR) = 12V adapteris j USB - 1 vnt.

* Ratai — 2 vnt. + Nuotolinio valdymo pultas
(modeliui KS 9500iDE ATSR)

VALDYMO SKYDELIS n

MODELIS KS 6100iDE ATSR
PO ® © @ ©
ENGINE SWITCH ~ PREHEATER C% De12VIB3A VDLTA(iEO/AHZESUENCh:g-EJBRENT/ 290V | s2a )

(4] 53

START
EXTERNAL CONTROL
77 RUN lll H B TERNINAL
OFF
FHEAE — OF
CIRCUIT
4 contRoL SwitcH BREAKER
oN oN ! o AC1230V/16A  AC2230V/16A

ATS INPUT

16 H
15) o ugu - Y

1. Pasildytuvas 10.230V (16 A) grandinés jungiklis

2. 12V grandinés jungiklis 11. [Zeminimo varitas

3.12V/ 8,3 Anuolatinés srovés (DC) lizdas  12. Atstatymo mygtukas

4. Daugiafunkcinis LED ekranas 13. Perkrovos indikatorius

5. 1x32 Akintamosios srovés (AC) lizdas 14. Alyvos lygio indikatorius

6. ISoriniy PF valdymo kontakty jungtis 15. Sorinis valdymo jungiklis

7. ATS jvadas 16. ATS jvado mygtukas

8.230V grandinés jungiklis 17. Variklio jungiklis (START modeliui KS 6100iDE ATSR)

9. 2x16 A kintamosios srovés (AC) lizdai

konner-sohnen.com | 4
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MODELIS KS 9500iDE ATSR

Yo @

ZRONC

VOLTABE/FREQUENCY/CURRENT/  OVERLOAD
CH LOAD/ HOUR METER

BEG| | &
oo BEEEE) || cmu

SWITCH  ACRESET

on
E c i
|oFF| PREHERTER

— ’
ATS INPUT DC 12y 8.3A

9®

Ac AC 30V 63A
OVERLO RLOAD
= | | = |
on oFF on oFF

%

®® ® ®

1. START/STOP mygtukas

2. ATS jvado mygtukas

3. Daugiafunkcinis LED ekranas

4. Perkrovos indikatorius

5. Alyvos lygio indikatorius

6.230V grandinés jungiklis

7. 1x63 A kintamosios srovés (AC) lizdas
8. [feminimo varitas

9. 2x16 A kintamosios srovés (AC) lizdai
10.230 V(16 A) grandinés jungiklis
11.12V/ 8,3 Anuolatinés srovés (DC) lizdas
12. ATS jvadas

13. Atstatymo mygtukas

14. Pasildytuvas

15. Variklio jungiklis

konner-sohnen.com |
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TECHNINIAI DUOMENYS H

Modelis KS 6100iDE ATSR KS 9500iDE ATSR
|tampa 230V 230V
DidZiausia galia 55 kw 10,0 kw
Vardiné galia 5,0 kw 9,5kw
Daiznis 50 Hz 50 Hz
Srové (maks.) 239A 435A
liraai 2xSchuko 230V 16A, 2xSchuko 230V 16A,
1xCEE 230V 32A 1xCEE 230V 63A,
Kuro bako talpa 181 181
?:;33;?;,'§:‘§,§;§{‘,fq§2*% apkrovai 194l vl
Daugiafunkcinis LED ekranas jtampa, danis, srové, iSéjimo galia, valanda
TriukSmo lygis(Lwa) 97dB 97dB
12 V iSéjimas 12V/8 3A 12V/8 3A
Variklio modelis KS 480D KS 790D
Variklio tipas dyzelinis vieno cilindro, keturtaktis, oru ausinamas
Variklio galia 6,5 kW/8,8AG 13kW/17,7 AG
Karterio talpa 1,651 181
Variklio darbinis taris 456 cm? 762 cm?
Pasildytuvas + +
Variklio uzvedimas rankinis/elektrinis elektrinis
Galios koeficientas cosp 1.0 (230V) cos@ 1.0 (230V)
Rémo skersmuo sustiprintas plieninis rémas 28 mm
Licio baterija 28 Ah 36Ah
ATS i3éjimas + +
Matmenys (IxPxA) 675x525%655 mm 820x555<745 mm
Grynasis svoris 97 kg 130 kg
Apsaugos klasé 1P23M 1P23M
Altitude (MAX) 1000 m 1000 m
Vardinés jtampos nuokrypis - ne daugiau kaip 10 %

*Kuro sanaudos priklauso nuo daugelio veiksniy: apkrovos, kuro kokybés, sezono, aukscio vir§ jaros lygio
ir generatoriaus techninés baklés.

LwA garantuotas garso galios lygis. Sis rodiklis matuojamas tiesioginéje triuk$mo Zaltinio aplinkoje.

Optimalios darbo salygos: aplinkos temperatdra 17-25 °C, atmosferos slégis 0,1 MPa (760 mm Hg) ir
santykiné oro drégme 50-60 %. Esant tokioms salygoms, generatorius pasiekia maksimaly nasuma pagal
deklaruotas technines specifikacijas. Aplinkos salygoms nukrypus nuo Siy rodikliy, generatoriaus veikimas
gali kisti.

Atkreipkite démesj: nuolatiné apkrova, virsijanti 80 % generatoriaus vardinés galios, nerekomenduojama,
siekiant pailginti jo tarnavimo laikg.

NAUDOJIMO SALYGOS n

Pradedant naudoti generatoriy, rekomenduojama jj jZeminti. Prie paleisdami jrenginj, nepamirskite, kad
bendra prijungty vartotojy galia neturi virSyti vardinés generatoriaus galios.

konner-sohnen.com | 6
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VARTOTOJY TIPAI IR PALEIDIMO SROVE

Vartotojai (elektriniai jrenginiai, prijungti prie generatoriaus) skirstomi  aktyviuosius ir reaktyviuosius. Akty-
vieji — tai tie, kuriy energija paverciama siluma (Sildymo jrenginiai).

Reaktyvieji — visi vartotojai, turintys elektros variklj. PaleidZiant variklj trumpam susidaro paleidimo srovés,
kuriy dydis priklauso nuo variklio konstrukcijos ir paskirties. | Sias sroves reikia atsivelgti renkantis gene-
ratoriy.

Daugumos elektriniy jrankiy paleidimo srovés koeficientas yra 2-3. Tai reiskia, kad tokiy jrankiy paleidimo
metu generatoriaus apkrova padidéja 23 kartus. DidZiausia paleidimo sroviy koeficienta turi tokie vartoto-

jai kaip kompresoriai, siurbliai, skalbimo maginos.
PRIES PALEIDIMA

Generatorius tiekiamas be kuro. Pries naudojimg jpilkite kuro. Kuro pildymo instrukcijos pateiktos toliau.
Generatoriai tiekiami be variklio alyvos. Generatoriuje gali bati likuciy po bandymy, atlikty gamybos metu.

PrieS pradédami naudoti generatoriy, batinai jpilkite alyvos. Rekomendacijos dél alyvos ir jos pildymo pro-
(eso pateiktos toliau. Pirmg ménesj arba pirmasias dvideSimt darbo valandy (atsiivelgiant j tai, kas jvyks
anksciau) laikykités prieziiros rekomendacijy, nurodyty skyriuje ,Priezitra“.

PATIKRINKITE KURO LYG]

1. Nuimkite kuro bako dangtelj ir patikrinkite kuro lygj.

2. |pilkite kuro iki kuro filtro lygio ir jsitikinkite, kad kuro sistemoje néra oro.
3. Tvirtai uzsukite kuro bako dangtel].

PATIKRINKITE ALYVOS LYG] Pildyti iki ¢ia
1. Atsukite alyvos matuoklj ir nuvalykite jj Svariu audiniu. ‘
2. |dékite matuoklj atgal jo nesukdami. ,i%\ J
3. ISimkite alyvos matuoklj ir patikrinkite alyvos lygj pagal

Zyma ant matuoklio.
4. Jei alyvos lygis Zemesnis nei yma, papildykite alyva.
5. sukite alyvos matuoklj atgal.

Modeliams su elektriniu uzvedimu pries paleidima jkraukite akumuliatoriy. Naudokite papildomg akumu-
liatoriaus jkroviklj (nepridedamas) arba leiskite generatoriui veikti bent vieng valanda su 50 % apkrova per
pirma paleidimg.

PASTABA! Dyzelinio kuro tipas turi atitikti eksploatacijos sezong.

GENERATORIAUS PALEIDIMAS n

PrieS paleisdami variklj, jsitikinkite, kad prijungty elektros prietaisy vardiné galia atitinka generatoriaus
galia. Nevirsykite generatoriaus vardinés galios! Nejunkite jokiy jrenginiy, kol variklis dar nepaleistas.

Nekeiskite kuro tiekimo ar greicio reguliatoriy nustaty-
my (Sis reguliavimas atliktas prie$ pardavima). PrieSingu

DEMESIO - PAVOJUS! atveju gali pasikeisti variklio darbas arba jvykti gedimas.
Bet kokie generatoriaus konstrukcijos pakeitimai panai-
kina garantinj aptarnavima!

Kai generatorius dirba tarp vardinés ir maksimalios ga-
lios ribuy, Sis reZimas gali trukti ne ilgiau kaip 5 sekundes.

DEMESIO - PAVOJUS! Tokia situacija buidinga, pavyzdZiui, paleidZiant elektros
variklj. Variklio paleidimo galia neturi virSyti generato-
riaus maksimalios paleidimo galios.

konner-sohnen.com | 7
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Si medziaga yra informacinio pobiidZio ir néra montavimo ar prijungimo prie tinklo ins-
trukcija. Primygtinai rekomenduojame susipaZinti su toliau pateiktomis instrukcijomis.
|rangos prijungima visada turi atlikti sertifikuotas elektrikas, atsakingas uz montavima
ir prijungima pagal vietinius jstatymus ir elektros saugos reikalavimus. Gamintojas ne-
atsako uZ neteisingg jrangos prijungima ar bet kokia materialing ar fizing Zala, atsira-
dusig dél netinkamo montavimo, prijungimo ar eksploatacijos.

PER PIRMASIAS 20 GENERATORIAUS DARBO VALANDY TURI BUTI LAIKOMASI SI| REIKALAVIMU:
1. Paleidimo metu nejunkite elektros vartotojy, kuriy galia virsija 50 % jrenginio vardinés (darbinés) galios.

2. Po pirmyjy 20 darbo valandy batinai pakeiskite alyva. Alya geriausia iSleisti, kol variklis dar Siltas po
darbo, kad iSleidimas bty greitas ir pilnas.

3. Patikrinkite ir iSvalykite oro filtra, kuro filtra ir uidegimo Zvake.

RANKINIS PALEIDIMAS (MODELIUI KS 6100iDE ATSR) ) 1 pav.
1. Patikrinkite kuro lyg). ’
2. Patikrinkite alyvos lygj.

3. Nejt&nkite jokios apkrovos prie generatoriaus prieS paleisdami
variklj.

4. Prijunkite  akumuliatoriaus  gnybtus,  uitikrindami  teisinga
poliskuma — ,pliusas prie pliuso”, ,minusas prie minuso”.

5. Nustatykite avarinio variklio iSjungimo svirtj (1 pav.) j padétj ON.

6. Perjunkite mygtuka ATS SWITCH | padét] OFF.

7. Patraukite starterio rankeng, kol pajusite pasiprieSinima.

8. Generatoriuje virSutiniame dangtyje yra anga. Pro ja paspauskite
dekompresijos svirtj (2 pav.), esancia dlindro galvutés virSuje,
kad sumazintuméte slégj cilindre ir palengvintuméte variklio
paleidima.

9. Perjunkite mygtukg ENGINE SWITCH | padétj RUN.

0 Staigiai patraukite starterio rankeng — variklis turéty uzsivesti.

11. Nepaleiskite starterio rankenos, kad ji nesmogty atgal j varikl}. Kad nepaze|stumete starterio, graZinkite
rankena | pradine padétj Svelniai.

12. Leiskite generatoriui veikti 1-2 minutes, tada perjunkite grandinés jungiklj (avarijos stabdymo jungiklj)
] padétj ON (UP).

ELEKTRINIS PALEIDIMAS

1. Patikrinkite kuro lygj.
2. Patikrinkite alyvos lygj.
3. Nejunkite jokios apkrovos prie generatoriaus pries paleisdami variklj.
4. Prijunkite akumuliatoriaus gnybtus, uZtikrindami teisinga poliskuma — ,pliusas prie pliuso”, ,minusas
prie minuso”.
5. Nustatykite avarinio variklio iSjungimo svirtj (1 pav.) j padétj ON.
6. Perjunkite mygtuka ATS SWITCH | padeétj OFF.
7. Generatoriuje virSutiniame dangtyje yra anga. Pro ja paspauskite dekompresijos svirtj (2 pav.), esancia
cilindro galvutés virSuje, kad sumazintumeéte slégj cilindre ir palengvintuméte variklio paleidima.
8. Modeliui KS 6100iDE ATSR perjunkite jungiklj Engine Switch | padétj START ir laikykite kelias sekundes,
kol variklis uZsives. Atleiskite mygtuka — jis automatiskai grjs j padétj RUN.
9. Modeliui KS 9500iDE ATSR perjunkite jungiklj Engine Switch j padétj ON ir paspauskite mygtukg START
— variklis uZsives.
10. Jei variklis neuisiveda po 5 sekundziy, kai laikote mygtukg START, palaukite 15 sekundziy pries
bandydami vél. ligalaikis uzvedimo sistemos naudojimas gali iSkrauti akumuliatoriy.
11. Leiskite generatoriui veikti 1-2 minutes, tada perjunkite grandinés jungiklj (avarijos stabdymo jungiklj)
j padétj ON (UP).

konner-sohnen.com | 8
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Jei variklis neuZsiveda po trijy ar keturiy bandymy, tai
gali reiksti, kad kuro sistemoje yra oro. Pasalinkite org

PASTABA! i$ kuro sistemos (iSleisdami dyzelinj kura - kartu su kuru
pasisalins ir perteklinis oras).

Neleiskite vienu metu prijungti dviejy ar daugiau jrengi-
niy. Daugelio jrenginiy paleidimui reikia didelés galios.

|renginius reikia jungti paeiliui, atsizvelgiant  jy didZiau-
DEMESIO - PAVOJUS! sig leisting galia. Nejunkite vartotojy per pirmasias 1-2
minutes po generatoriaus paleidimo. Negalima sustab-
dyti generatoriaus, kai prie jo prijungti jrenginiai - tai
gali sukelti generatoriaus gedima.
PrieS jjungdami generatoriy, jsitikinkite, kad prijungti jrenginiaiyra veikiantys. Jei prijungtas jrenginys staiga
nustoja veikti — iSjunkite generatoriy naudodami avarinj jungiklj, atjunkite jrenginj ir patikrinkite jj.

ATJUNKITE VISUS |RENGINIUS PRIES SUSTABDANT GENERA-
TORIY! Negalima sustabdyti generatoriaus, kai jrenginiai

PASTABA! jjungti - tai gali sugadinti tiek generatoriy, tiek prijung-
tus jrenginius!

PALEIDIMAS ELEKTRINIU STARTERIU SALTUOJU METY LAIKU
— Kai oro temperatdra Zemesné nei +5 °C, paleidziant batina naudoti funkcija , Preheater”.

— Pasukite jungiklj ENGINE SWITCH | padétj ON (modeliui KS 9500iDE ATSR) arba j padétj RUN (modeliui
KS 6100iDE ATSR) i paspauskite mygtuka PREHEATER. Laikydami jj paspausta, paspauskite START.

Nelaikykite mygtuko Preheater paspausto ilgiau kaip
PASTABA! 10 sekundZiy - tai gali paZeisti kaitinimo Zvakes.

GENERATORIAUS VEIKIMO METU:

— Generatoriumi galima naudotis, jei voltmetras rodo 23010 % (50 Hz).

— Stebékite voltmetro rodmenis ir, jei jtampa virsija leistinas ribas, sustabdykite generatoriaus darba.

— Jkraunant akumuliatoriy, batina patikrinti teisingg poliskuma (+ prie +, — prie ).

— [krovimo jrenginio laidai pirmiausia turi bati prijungti prie akumuliatoriaus, o tik po to — prie
generatoriaus.

— Visi jungimai tarp generatoriaus ir elektros tinklo turi bati atliekami sertifikuoto elektriko. Bet kokios
klaidos gali sukelti rimtus jrangos paZeidimus.

— DraudZiama naudoti 12V jtampg tuo paciu metu su 230 V.

VARIKLIO ISJUNGIMO TVARKA

1. Atjunkite visus prie generatoriaus prijungtus jrenginius.

2. Leiskite generatoriui veikti be apkrovos 3 minutes, kad jis atvésty.

3. Modeliui KS 9500iDE ATSR paspauskite apvaly mygtuka START/STOP ir perjunkite ENGINE SWITCH |
padétj OFF.

4. Modeliui KS 6100iDE ATSR perjunkite jungiklj ENGINE SWITCH | padégj OFF.

5. Nustatykite apsauginj grandinés jungiklj generatoriaus valdymo skydelyje j padétj OFF.

6. Avarinio variklio i$jungimo svirtis (Zr. 1 pav.) turi bati naudojama tik ypatingais atvejais.

JRENGINIY PRIJUNGIMAS

Neleiskite generatoriui veikti ilgiau nei 30 minuciy esant apkrovai nuo vardinés iki maksimalios.

Po variklio paleidimo jsitikinkite, kad voltmetro rodmenys atitinka vardinius parametrus (50 Hz, 230 V +
10 %).

konner-sohnen.com | 9
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GENERATORIAUS PALEIDIMAS NAUDOJANT ATS BLOKA
Paleidziant generatoriy automatiniu arba rankiniu reZimu naudojant ATS bloka (automatinj tinklo
perjungiklj), mygtukas ENGINE SWITCH generatoriaus valdymo skydelyje turi bati padétyje ON/RUN.

Nesilaikant Siy nurodymy gali biiti paZeisti rotoriaus ir
PASTABA! A statoriaus apvijos bei ATS blokas.

ISORINIO VALDYMO REZIMAS

ISorinio valdymo (EXTERNAL CONTROL) rezimas jjungiamas uidarant CONTROL TERMINAL kontaktus ir
iSjungiamas juos atidarant. Sis reZimas leidzia optimaliai integruoti generatoriy j jvairias elektros tiekimo
sistemas, valdant jrenginius per iorinius ,sausyjy” kontakty signalus, taip Zymiai iSpleciant jo taikymo
galimybes.

Daugelis jrenginiy turi jtampos neturinCius ,sausus” kontaktus (keitikliai, nepertraukiamo maitinimo
Saltiniai, BMS akumuliatoriy sistemos, akumuliatoriy jtampos stebéjimo jrenginiai, laiko relés ir kt.), kas
leidZia jvairiai panaudoti generatoriy.

PASTABA!

RANKINIS / ISORINIS VALDYMO reZimas rekomenduoja-
mas naudotojams, turintiems pakankamai patirties dir-
bant su tokio tipo jranga.

PASTABA! TERMINAL KONTAKTUS. Valdymas turi bati atliekamas tik
per jtampos neturin€ius ,,sausus” kontaktus.

TECHNINE PRIEZIURA n

Darbus, nurodytus skyriuje ,Techniné prieZitra”, btina atlikii reguliariai. Jei generatoriaus naudotojas
neturi galimybés savarankiSkai atlikti reguliarios priefitros, batina kreiptis j oficialy techninés priefitiros
centrg ir uzregistruoti uzsakyma dél Siy darby atlikimo.

PASTABA! A Gamintojas neatsako uz Zala, atsiradusia dél reguliarios
i techninés priefidros neatlikimo.

| GRIEZTAI DRAUDZIAMA TIEKTI |JTAMPA | CONTROL

TOKIOS ZALOS PAVYZDZIAL;

« Jala, atsiradusi naudojant neoriginalias atsargines dalis;

« Korozijos pazeidimai ir kita Zala, atsiradusi dél netinkamo jrangos laikymo;

« Jala, atsiradusi deél technings priefiaros, atliktos nepatyrusiy ar nejgalioty specialisty.

ATITIKTIS INSTRUKCIJAI

Generatoriaus techniné priefitra, eksploatavimas ir saugojimas turi bti atliekami pagal Sios instrukcijos
rekomendacijas. Gamintojas neatsako uZ Zalq ir nuostolius, atsiradusius dél saugos reikalavimy ir techninés
priefidros taisykliy nesilaikymo.

TAI YPAC TAIKOMA SIAIS ATVEJAIS:

— naudojami tepalai, benzinas ar variklio alyvos, kuriy gamintojas neleidzia naudoti;

— atliekami jrenginio techniniai pakeitimai;

— jranga naudojama ne pagal paskirtj;

— netiesioginé 7ala, atsiradusi dél netinkamai veikiancios jrangos eksploatacijos.

Laikykités Sios instrukcijos nurodymy! ISskirtinio importuotojo techninés priefidrros centry adresy sarasa
rasite svetainéje: www.konner-sohnen. It

konner-sohnen.com | 10
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REKOMENDUQJAMOS ALYVOS m

Naudokite alyvas, skirtas keturtak¢iams varikliams — SAE 10W-30, SAE 10W-40. Variklio alyvas su kitais
klampumo rodikliais galima naudoti tik tuo atveju, jei vidutiné oro temperatdra jusy regione nevirsija
lenteléje nurodyto temperatry diapazono riby.

Variklio alyvas su kitais klampumo rodikliais galima naudoti ik tuo atveju, jei vidutiné oro temperatra jsy
regione nevirsija lenteléje nurodyto temperatdry diapazono. Alyvos klampumas pagal SAE standartus arba
aptarnavimo kategorija nurodyti ant APl talpos lipduko.

| 10W30, 10W-40 |

@ @ o ® @ ®@ @ <«

ALYVOS KEITIMAS ARBA PAPILDYMAS Pildyti iki cia
Kai alyvos lygis sumazéja, batina papildyti reikiama kiekj, kad
generatorius veikty tinkamai. Alyvos lygj reikia tikrinti pagal
techninés priefidros grafika. Keiciant alyva, isimkite alyvos filtra,
iSplaukite jj benzinu ir jdékite atgal.

vZ
Ly L
ZZ
ZL
¥ U
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ALWOS ISLEIDIMAS:
1. Padékite alyvos surinkimo inda po varikliu.

2. Atsukite isleidimo kamstj, esantj po alyvos matuoklio dangteliu
variklyje, naudodami 10 mm SeSiakampj rakta.

3. Palaukite, kol alyva visiSkai iSheégs.

4. Uidékite iSleidimo kamstj atgal ir tvirtai priverikite.

ALYVOS PILDYMAS:

1. sitikinkite, kad generatorius pastatytas ant lygaus pavirsiaus.

. ) . r Al Kli Karteri
2. Atsukite alyvos matuoklio dangtelj ant variklio. W 83%2 0 artets

3. Naudodami piltuvel}, jpilkite variklio alyvos | karterj. Piltuvélis
nepridedamas. Uzpildzius, alyvos lygis turi bati arti virSutinés alyvos jpylimo angos ribos.

ORO FILTRO PRIEZIURA m

Butina periodiskai tikrinti oro flltrq ir pasalinti visus
neSvarumus. Reguliari oro filtro priefidra yra butina, kad o
bty uitikrintas pakankamas oro srautas | karbiuratoriy.
Generatorius turi bti naudojamas su Svariu oro filtru, ypac
jei dirbama dulketose vietose — tokiu atveju filtrg reikia
valyti dainiau.

oro filtras

Niekada neeksploatuokite variklio be oro filtro arba su

. nuimtu filtru. PrieSingu atveju dulkeés ir purvas pateks j
MO variklj ir greitai jj sugadins. Tokie gedimai néra remon-
tuojami pagal garantija.

Oro filtrg reikia keisti kas 50-100 generatoriaus darbo
PASTABA! valandy (kas 10 valandy, jei generatorius naudojamas
itin dulkétose salygose).

KURO FILTRO TECHNINE PRIEZIURA m

Konner & Sohnen® dyzeliniuose generatoriuose naudojami dviejy tipy kuro filtrai. Jie apsaugo variklj
nuo j kuro sistema patekusiy tersaly.

STAMBAUS VALYMO KUROQ FILTRAS
S filtra reikia iimti ir Svalyti kas 500 darbo valandy, kad baty paalintos kietosios dalelés. Filtrui valyti
nenaudokite vandens.

1. Nuimkite kuro bako dangtel].
2. 15imkite kuro filtrg.

3. 3valykite filtrg dyzeliniu kuru.
4. |dékite filtrg atgal | kuro baka.

KURO FILTRAS KURO TIEKIMO ZARNOJE

Sj filtra reikia keisti kas 100 darbo valandy. Jis yra po kuro

baku ant kuro Zamnos, per kurig kuras patenka iS bako j variklj.

Norédami jj pakeisti:

1. Atlaisvinkite metalinius Zarnos spaustukus, esancius Salia kuro
Giaupo, kad galetuméte iSleisti kura.

2. ISleiskite kurg j tam skirtg indg.

3. Atlaisvinkite metalinius spaustukus abiejose kuro filtro pusése.

kuro filtras
konner-sohnen.com | 12
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4. 15imkite filtra.

5. |dékite nauja filtra, atkreipdami démesj j ant jo esancia rodykle — filtras turi bati sumontuotas pagal
kuro tekéjimo krypg.

6. Tvirtai priverzkite spaustukus ant kuro Zarnos.

: _ Stebékite kuro filtro padétj - jis turi biti sumontuotas
DEMESIO - PAVOJUS! A kiek jmanoma vertikaliau.

AKUMULIATORIAUS PRIEZIURA m

Konner & Sohnen® modeliuose su elektriniu uzvedimu periodiskai reikia tikrinti akumuliatoriaus
jtampa. Generatoriuje naudojamas 12 V akumuliatorius, ir jei jtampa mazesné, akumuliatoriy reikia jkrauti
naudojant iSorinj jkroviklj.

Kad iSvengtuméte akumuliatoriaus i3sikrovimo, rekomenduojama generatoriy paleisti bent karta per
ménesj 30 minuciy. Jei generatorius ilga laika nenaudojamas, atjunkite akumuliatoriy nuo gnybty. Su
generatoriumi tiekiamas akumuliatorius nereikalauja papildomos priezitros ar elektrolito papildymo.
Generatoriaus akumuliatorius nereikalauja techninés priefitros. Jei generatorius ilg3 laika nenaudojamas,
akumuliatorius gali sugesti. Norint prailginti jo tarnavimo laika, rekomenduojama kas tris ménesius jkrauti
akumuliatoriy naudojant iSorinj jrenginj (nepridedamas).

Akumuliatoriui suteikiama trijy ménesiy garantija nuo generatoriaus jsigijimo datos.

GENERATORIAUS LAIKYMAS m

Laikymo patalpa turi bati sausa ir be dulkiy. Ji taip pat turi bti uZrakinta ir neprieinama vaikams.

|spéjimas! Generatorius visada turi bati paruo3tas dar-
PASTABA! A bui. Todél, jei jrenginyje aptinkami gedimai, juos reikia
pasalinti prieS generatoriaus paruosima laikymui.

[LGALAIKIS LAIKYMAS

Jei neplanuojate naudoti generatoriaus ilga laika, rekomenduojame:

— ISleisti kurg i$ bako.

— ISleisti alyv iS variklio.

— Patraukti rankinj starterj, kol pajusite nedidelj pasipriesinima, kad baty uzdaryti jsiurbimo ir iSmetimo
voituvai.

— Modeliuose su elektriniu uzvedimu nuimkite akumuliatoriaus neigiama gnybta.

— I3valykite generatoriy nuo purvo ir dulkiy.

PaleidZiant generatoriy po ilgo laikymo, atlikite visas proceddras atvirkStine tvarka.

Atkreipkite démesj, kad nesékmingy bandymy uivesti
generatoriy elektriniu uivedimu metu akumuliatorius

LI gali iSsikrauti, todél prieS pradédami eksploatacija gali
tekti visiSkai jkrauti akumuliatoriy.

AKUMULIATORIAUS IR GENERATORIAUS UTILIZAVIMAS m

Siekiant iSvengti aplinkos tarSos, generatorius ir akumuliatorius turi bati atskirti nuo buitiniy atlieky.
PraSome juos perdirbti saugiu budu, perduodant j specialias atlieky surinkimo vietas.

konner-sohnen.com | 13



|_
a
=
J
a
5
o
W
T
U
0
|_
5
(L1}
(@]
(L1}
-
-
W
Z
0
E
a)
T
v
|_

IKONNER
ISOHNEN

GALIMI GEDIMAI IR SPRENDIMAI m

karbiuratorius uzsikimses

Tipiniai gedimai Galima priezastis Sprendimas
Variklio uzvedimo jungiklis nustatytas j Nustatykite variklio uzvedimo jungiklj
padetj OFF padétj ON
Kuro Ciaupas uzdarytas Pasukite kuro ¢iaupg j padétj ON
Oro sklendeé atidaryta Uidarykite oro sklende
Variklis neuzsiveda
Néra kuro Papildykite kurg
Variklyje yra nekolﬁljl?(iaiskas arba nedvarus Pakeiskite kurg
Uidegimo 2vaké uzsitersusi arba atstumas ISvalykite arba pakeiskite fvake;
tarp kontakty neatitinka normos Nustatykite tinkamg atstuma tarp kontakty
Nedvarumai kuro bake [Svalykite kuro baka
Nesvarumai oro filtre ISvalykite oro filtra
Maza variklio galia /
sunkus uzvedimas Vanduo kuro bake / karbiuratoriuje;

IStustinkite kuro bakg ir karbiuratoriy

Atstumas tarp uzdegimo Zvakes kontakty
neatitinka normos

Nustatykite tinkama atstuma tarp kontakty

Variklis perkaista

Ausinimo pelekai nesvarts

Svalykite ausinimo pelekus

Oro filtras uisiterses

ISvalykite oro filtra

Variklis veikia, bet néra
jtampos

Veikia automatinis jungiklis

Jjunkite automatinj jungiklj

Prijungti laidai pazeisti

Patikrinkite laidus; jei naudojate
prailgintuv — pakeiskite jj

Prijungtas jrenginys sugedes

Pabandykite prijungti kitus jrenginius

Prijungti jrenginiai
neveikia, nors
generatorius veikia

Generatorius yra perkrautas

Atjunkite kai kuriuos jrenginius, kad
sumatintuméte apkrova

Viename iS prijungty jrenginiy jwyko
trumpasis jungimas

Atjunkite g jrenginj, kad atkurtuméte
sistemos stabiluma

Oro filtras uzsiterSes

[Svalykite oro filtra

Variklio apsukos maZesnés nei vardinés

Kreipkités j techninés priefidros centra

konner-sohnen.com | 14
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VIDUTINES GALIOS SANAUDOS

|renginys Vidutiné galia, W

Lygintuvas 500-1100
Plauky dZiovintuvas 450-1200
Kavos aparatas 800-1500
Elektriné viryklé 800-1800
Skrudintuvas 600-1500
Oro Sildytuvas 1000-2000
Dulkiy siurblys 400-1000
Radijas 50-250

Elektrinis kepsninés grilis 1200-2300
Orkaité 1000-2000
Saldytuvas 100-150

Televizorius 100-400

Perforatorius 600-1400
Graitas 400-800

Saldiklis 100-400

Slifavimo staklés 300-1100
Diskinis pjuiklas 750-1600
Kampinis Slifuoklis 650-2200
Elektrinis siaurapjuklis 250-700

Elektrinis oblius 400-1000
Kompresorius 750-3000
Vandens siurblys 750-3900
Elektrinés pjovimo staklés 1800-4000
Elektriné vejapjové 750-3000
Elektros varikliai 550-5000
Elektrinis ventiliatorius 750-1700
Auksto slégio plovimo jrenginys 2000-4000
Oro kondicionierius 1000-5000

GARANTINIO APTARNAVIMO SALYGOS m

Tarptautiné gamintojo garantija galioja 1 metus arba 1000 valandy (atsizvelgiant j tai, kas jwyksta pirmiau).
Garantinis laikotarpis prasideda nuo pirkimo datos. Tais atvejais, kai pagal vietos teisés aktus garantinis
laikotarpis yra ilgesnis nei 1 metai, kreipkités ] vietinj pardavéja. Pardaveéjas, kuris pardavé gaminj, yra
atsakingas uZ garantijos suteikima. Dél garantinio aptarnavimo prasome kreiptis j Pardavéja.

Garantiniu laikotarpiu, jei gaminys sugedo dél gamybos proceso defekty, jis bus pakeistas tokiu paciu
gaminiu arba suremontuotas.

Garantine kortele batina saugoti vis3 garantijos galiojimo laikotarpj. Pametus garantine kortele, antroji
nebus isduodama. Klientas privalo pateikti garantine kortele ir pirkimo ek, kai kreipiasi dél remonto ar
keitimo. Prie gaminio pridéta garantiné kortelé turi bti tinkamai ir visiSkai uZpildyta pardavéjo ir kliento,
pasiradyta ir antspauduota. Kitais atvejais garantija laikoma negaliojancia.

| garantinj servisg bitina pristatyti Svary gaminj. Dalys, kurios turi bti pakeistos, tampa garantinio
aptarnavimo centro nuosavybe. konner-sohnen.com | 15
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GARANTIJOS ISIMTYS:

+ Jei naudotojas nesilaiké Sioje instrukcijoje pateikty nurodymy.

* Jei gaminyje yra paieisty arba trakstamy identifikavimo lipduky ar etikeciy, serijos numeriy ir pan.
« Jei gedimas jvyko dél netinkamo transportavimo, laikymo ar priefidros.

« Esant mechaniniams paZeidimams (jtrakimams, skilimams, smagiy ar kritimy Zyméms, korpuso,
maitinimo laido, kistuko ar kity komponenty deformacijoms), taip pat tais atvejais, kai viduje yra
pasaliniy daikty, jskaitant atvejus, kai pazeidimai atsiranda dél vandens uzsalimo (ledo susidarymo).

* Jei gaminys buvo neteisingai jrengtas ar prijungtas prie elektros tinklo arba netinkamai naudotas.

« Jei pareikStas gedimas negali bati diagnozuotas ar parodytas.

+ Jei tinkamas veikimas gali bati atstatytas atlikus valyma nuo dulkiy, tinkama reguliavima, technine
prieZilirg, alyvos keitima ir pan.

* Jei gaminys buvo naudojamas verslo tikslais.

« Jei nustatomi gedimai, atsirade dél gaminio perkrovimo. Perkrovimo poZymiai yra lydytos ar pakitusios
spalvos dalys dél aukstos temperatros, pazeisti cilindro ar sttmoklio pavirsiai, susidévéje stimoklio
Ziedai ar Svaistiklio jvorés.

+ Garantija netaikoma automatinio jtampos reguliatoriaus gedimams, atsiradusiems dél neatsargaus
elgesio ar netinkamo naudojimo.

« Jei nustatyti gedimai atsirado dél naudotojo elektros tinklo nestabilumo.

+ Jei gedimai atsirado dél uitersimo ar uZsitersimo, pvz., kuro, alyvos ar ausinimo sistemos uitersimo.

« Jei elektros laidai ar kiStukai turi mechaniniy ar Siluminiy paZeidimy pozymiy.

« Esant paaliniams skysciams ar daiktams, metalo droZléms ir pan. gaminio viduje.

+ Jei gedima sukelé ne originaliy atsarginiy daliy, medziagy, alyvy ir pan. naudojimas.

* Jeiyra du ar daugiau tarpusavyje nesusijusiy sugedusiy jrenginiy.

« Jei paZeidimus sukélé nataralds veiksniai, tokie kaip purvas, dulkés, drégmé, aukSta ar Zema
temperatdra, stichinés nelaimés.

« Esant vienalaikiam rotoriaus ir statoriaus gedimui.

« Dévimoms dalims ir priedams (Zvakéms, purkstukams, skriemuliams, filtrams ir apsauginiams
elementams, akumuliatoriams, nuimamoms dalims, dirzams, guminéms tarpinéms, sankabos
spyruokléms, asims, rankiniams starteriams, tepalams, tvirtinimo elementams, darbinéms
plokStumoms, Zarnoms, grandinéms, padangoms).

« Prevencinei priezitrai (valymui, tepimui, plovimui), montavimui ir reguliavimui.

+ Jei gaminys buvo pazeistas, savavaliskai taisytas ar modifikuotas.

« Esant gedimams, atsiradusiems dél natdralaus nusidévéjimo ilgo naudojimo laikotarpiu (tarnavimo
pabaiga).

* Jei gaminys nebuvo sustabdytas ir toliau buvo naudojamas po gedimo aptikimo.

+ Su gaminiu tiekiamiems akumuliatoriams taikoma 3 ménesiy garantija.

+ Naudojant Zemos kokybés arba netinkama kura.

konner-sohnen.com | 16
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*: :* EB Atitikties deklaracija
Y ¥ Nr. 184

Toliau nurodyti gaminiai buvo musy isbandyti pagal iSvardytus standartus ir atitinka Siuos
Europos Sajungos direktyvy reikalavimus: Masiny direktyva 2006/42/EB, Elektromagnetinio
suderinamumo (EMC) direktyva 2014/30/ES, Triuk$mo direktyva 2000/14/EB

Gamintojas: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adresas: Flinger Broich 203, 40235 Diuseldorfas, Vokietija
Produktas: Inverteriniai generatoriai ,Konner & Sohnen”
Tipas / Modelis: KS 6100iDE ATSR, KS 9500iDE ATSR

Sis pareiskimas grindziamas vienkartiniu auk3¢iau nurodyty gaminiy jvertinimu. Jis nereiskia
visos gamybos proceso jvertinimo ir nesuteikia teisés naudoti bandymy laboratorijos
logotipo. Gamintojas privalo uztikrinti, kad visi serijinés gamybos gaminiai atitikty Siame
pranesime aprasyto gaminio pavyzd]. Pareiskéjas turi laikyti visg technine ataskaita prieinama
kompetentingoms institucijoms.

Taikytinos ES direktyvos: 2006/42/EB - Masiny direktyva

2014/30/ES - Elektromagnetinio suderinamumo

direktyva (EMC)

2000/14/EB - TriukSmo direktyva (su pakeitimu 2005/88/EB)

(ES) 2016/1628 — Ne keliais judanciy masiny emisijy direktyva
Taikomi standartai: EN ISO 8528-13:2016,

ISO 8528-10:1998

EN ISO:3744:1995,

EN 55012:2007+A1:2009

Dyzeliniai varikliai KS 480iD, KS 790iD atitinka Europos emisijos standarta Euro V (STAGE V).

Tai patvirtinta ES tipinio patvirtinimo sertifikatu, iSduotu Madrido (Ispanija) transporto departamento.
Bandymus atlikusi techniné tarnyba — IDIADA.

Bandymy ataskaity data: 2022-11-22.

2000/14/EB_2005/88/EB priedas VI

Modeliui KS 6100iDE ATSR iSmatuotas triukSmo lygis Lwa = 94 dB (A), garantuotas Lwa =97 dB (A)
Modeliui KS 9500iDE ATSR iSmatuotas triukSmo lygis Lwa = 95 dB (A), garantuotas Lwa =97 dB (A)

DIMAX
< H o International GmbH
Isdavimo data: 2024-03-20 Finger Broich 203 40235 Diisseldort
v . . . - 296177274
Isdavimo vieta: Diuseldorfas P
Direktorius: Fomin P. 7
22 Z Fowmin

Mes, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, patvirtiname, kad auk$¢iau nurodytas gaminys atitinka Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas: 2006/42/EB 2006 m. geguzés 17 d. Masiny direktyva, Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
(EMC) 2014/30/ES 2014 m. vasario 26 d., Triuk3mo direktyva 2000/14/EB 2000 m. geguzés 8 d. CE Zenklas gali buti
naudojamas gamintojo atsakomybe, kai parengta EB atitikties deklaracija ir uztikrintas atitikimas visoms taikomoms
EB direktyvoms.



KONTAKTAI

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st, 05-0830
Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www_konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE, info.uk@dimaxgroup.de

Technical support
support.uk@dimaxgroup.de
konner-sohnen.com.uk

France:

Fabriqué sous licence et controle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-0830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.

Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,

05-0830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular China.amazon@
dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z 0. 0. ul. Potudniowa 8,
05-0830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Ykpaita:

Burotosnexo 3a niLjeH3iero 1a nij KOHTponem
DIMAX International GmbH, Flinger Broich 203,
40235 [ioccenbpopd, HimeuunHa.

IMnoprep Ta npeacasHyK B Ykpaii:

TOB “TEXHO TPEWA KC"8yn. Enektpotexriuna 47,
02 M. Kuis, YkpaiHa. 3monToBaHo 8 KHP
www.konner-sohnen.com.ua




